
Vokabular zu

Deinarchos



file: 96fa521ba of 2019-01-09 23:39:37 +0100 ‖ style: 2a2a3ac9e of 2023-06-08 19:44:07 +0200

ctx 2023.06.04 18:58 ‖ Fedora Linux 38 (Workstation Edition) on ThinkPad T480 / 20L6S01W00 x86_64

Die folgenden Listen enthalten alle bei Deinarchos vorkommenden Vokabeln, die nicht enthalten sind im Grund-
und Aufbauwortschatz (Klett-Verlag). Zugrundegelegt wurde die Ausgabe von N. C. Conomis, Berlin ²2012. Die
Listen wurden durch automatisiertes Lesen des Textes (Parsen) erzeugt und (zumindest teilweise) Korrektur gelesen.
Angesichts der Vielfalt der griechischen Morphologie können (und werden) sie noch Fehler enthalten; für Korrek
turrückmeldungen an thomas.schmitz@uni-bonn.de bin ich dankbar. Das Vokabular gibt lediglich Grundbedeu
tungen der vorkommenden Wörter an; die Benutzung eines Kommentars soll es nicht ersetzen, sondern lediglich die
Lektüre erleichtern und beschleunigen. Folgende Wörter sind in der Liste nicht enthalten:
1. Eigennamen,
2. Zahlwörter (etwa τρίς „drei Mal“),
3. reine metrisch-orthographische Varianten (etwa ὀπίσσω statt des im Grundwortschatz zu findenden ὀπίσω),
4. aus bekannten Wörtern zweifelsfrei ableitbare Vokabeln (ὁ ἀδελφός „Bruder“ ist bekannt; ἡ ἀδελφή „Schwester“

lässt sich daraus ableiten).
Alle Wörter werden nur einmal pro Abschnitt aufgeführt, auch wenn sie mehrfach vorkommen. Abgeleitete Formen
(etwa Verbaladjektive) erhalten nur dann einen eigenen Eintrag, wenn sich ihre Bedeutung so weit von der Bedeutung
des Grundworts entfernt hat, dass sie sich nicht erschließen lässt.

mailto:thomas.schmitz@uni-bonn.de
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Nach Kapiteln und Paragraphen

1

1 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5 ×
τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 1 ×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

2 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 4 ×
ἐνοχλέω belästigen, verärgern 1 ×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 2 ×
πώποτε jemals 3 ×

3 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 2 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×

4 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
5 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 1 ×
ἡ πρόκλησις Aufforderung 2 ×
ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×

6 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 4 ×
ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1 ×
ἡ πρόκλησις Aufforderung 2 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 1 ×

7 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 4 ×
8 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×
9 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 2 ×
ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 2 ×
ἡ θήκη Behälter; Grab 2 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 1 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 4 ×

10 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 1 ×

11 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 3 ×
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 2 ×

12 βλασφημέω lästern, beleidigen 2 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 1 ×
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13 τὸ ἀτύχημα Unglücksfall, Unglück 3 ×
14 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 4 ×

ἐνίστημι hineinstellen, einführen 3 ×
ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 2 ×

15 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
καταπτύω auf etw. spucken, verachten 1 ×
μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 1 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
2 ×

16 τὸ κάθαρμα Schmutz, Abfall; Reinigung 1 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

17 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 4 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 3 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 1 ×

18 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1 ×
ἄπρακτος, ον erfolglos, unverrichtet; nutzlos, fruchtlos 1 ×
ἱκ(ε)τήριος, α, ον bittflehend 1 ×
τὸ κηρύκ(ε)ιον Heroldsstab 1 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×

19 ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 1 ×
20 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 4 ×

ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 1 ×
21 αἰσχροκερδής, ές habgierig 1 ×

μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1 ×

22 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 4 ×
σήμερον heute 5 ×
ἡ φιλαργυρία Habgier 1 ×

23 ἀπαραίτητος, ον unerbittlich 1 ×
ἡ κιθαρίστρια Kitharaspielerin 1 ×
ὁ μυλωθρός Mühlenbesitzer 1 ×
ὁ μυλών Mühle 1 ×
ἡ παιδίσκη Mädchen 1 ×

24 ἀναρπάζω entraffen, entführen 1 ×
ἀρόω pflügen, säen 1 ×
ἀστυγείτων, ον benachbart 2 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
ὁμόσπονδος, ον das Trankopfer teilend 1 ×
ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1 ×

25 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 2 ×
ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
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26 τὸ ἀτύχημα Unglücksfall, Unglück 3 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×

27 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 2 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

28 κολακεύω schmeicheln 1 ×
μισθόω vermieten; med. mieten 3 ×
συναπολογέομαι sich gemeinsam verteidigen 1 ×

29 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 4 ×
τὸ ἀτύχημα Unglücksfall, Unglück 3 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 3 ×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 4 ×
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 2 ×
μετοιωνίζομαι bessere Vorzeichen bekommen 2 ×

30 ἀνατρέφω ernähren, aufziehen 2 ×
31 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 3 ×

ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5 ×
ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1 ×
ἐπιδέχομαι zulassen, akzeptieren; unternehmen 1 ×
ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1 ×
μακρολογέω lange Reden halten 1 ×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1 ×

32 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1 ×
εἰσποιέω zur Adoption geben 1 ×
καταστρέφω unterwerfen; beenden 1 ×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1 ×

33 εὐθύδικ(αι)ος, ον gerecht richtend 1 ×
τὸ μῖσος Hass 1 ×

34 ἀσμενέω wünschen 1 ×
ἐκστρατεύω zu Feld ziehen, ausmarschieren 1 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×

35 καταισχύνω beschämen 1 ×
ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 1 ×

36 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1 ×
ὁ δάκτυλος Finger 1 ×
κατακομίζω hinabbringen, hintragen 1 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 3 ×
περιπορεύομαι herumreisen, -marschieren 1 ×
τὸ τρύφος Bruchstück 1 ×
τὸ φορεῖον Sänfte 1 ×

38 ἀστυγείτων, ον benachbart 2 ×
39 ἐπισφαλής, ές gefährdet, unsicher 1 ×

ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 1 ×
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τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
40 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 1 ×

ἀργυρίζομαι sich Geld verschaffen 1 ×
τὸ κίναδος Fuchs 1 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

41 δωροδόκος, ον bestechlich 5 ×
ὁ κλέπτης Dieb 3 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

42 μεταγράφω umschreiben, verändern 1 ×
μετασκευάζω umformen, umziehen 1 ×

43 ὁ μέδιμνος Scheffel (Getreidemaß) 1 ×
προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1 ×
τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×
ἡ σίτησις Speisung 2 ×
ὁ τραπεζίτης Geldwechsler, Bankier 1 ×

44 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×
καταδουλόω versklaven 1 ×

45 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5 ×
ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1 ×

46 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 1 ×

47 διόμνυμι feierlich schwören 1 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2 ×
ἐπίορκος, ον meineidig 1 ×
κατάρατος, ον verflucht 3 ×
σήμερον heute 5 ×
ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1 ×

48 συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2 ×
50 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×

μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
51 ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×

χειροτονέω abstimmen, wählen 3 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

52 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 4 ×
ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1 ×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 4 ×
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 2 ×
μισθόω vermieten; med. mieten 3 ×

53 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5 ×
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καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 4 ×
54 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 4 ×

τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
55 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×

συνεθίζω gewöhnen 1 ×
56 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1 ×

ἡ μερίς Teil, Anteil 1 ×
τὸ ναῦλον Fährgeld, Fahrtkosten 1 ×
ἡ πεντεδραχμία Summe von fünf Drachmen 1 ×
ὁ πορθμεύς Fährmann 1 ×

58 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 2 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×
συνευπορέω beisteuern 1 ×

60 ἀνήκω erreichen, gehören zu 1 ×
δεκαπλόος, ον zehnfach 1 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5 ×

61 ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1 ×
πώποτε jemals 3 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

62 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 2 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

63 ἀκυρόω widerrufen, für ungültig erklären 1 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 1 ×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

64 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 1 ×
περιχαρακόω mit einer Palissade umgeben, befestigen 1 ×

65 κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 2 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1 ×
ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1 ×
συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1 ×

66 ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 1 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4 ×

67 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 4 ×

68 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1 ×
ἀνακομίζω hinauftragen; zurückbringen 1 ×
ἀπαιτέω (zurück) fordern 1 ×
καταπέμπω hinabschicken, aussenden 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
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69 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 1 ×
καταχωνεύω einschmelzen 1 ×

70 διασκευάζω ausrüsten, vorbereiten 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

71 παιδοποιέω Kinder zeugen 1 ×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3 ×
πιπράσκω verkaufen 1 ×
προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2 ×

73 ἀπόρθητος, ον unzerstört, unerobert 1 ×
74 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 1 ×

δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
δωροδόκος, ον bestechlich 5 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×
συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 2 ×

75 καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 1 ×
77 ἀλιτήρ(ι)ος, ον schuldbefleckt, schuldig 1 ×

ἡ ἀτυχία Unglück 3 ×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 4 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1 ×
ὁ κλέπτης Dieb 3 ×

78 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
79 ἀποδοκιμάω ablehnen 1 ×

εὔψυχος, ον beherzt 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

80 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 4 ×
συσκευάζω zusammenpacken, marschbereit machen 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

81 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1 ×
ἡ ἀρχιθεωρία Leitung einer kultischen Gesandtschaft 1 ×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3 ×
ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 4 ×

82 ἡ ἀπόνοια Verzweiflung, Wahnsinn 2 ×
ὁ ἀρχεθέωρος Gesandtschaftsführer 1 ×
ὁ δραπέτης entlaufener Sklave 1 ×
οἰκουρός, όν das Haus hütend, Hausherr 1 ×
ἡ παράταξις Schlachtordnung, Kriegsordnung 1 ×
ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 4 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

83 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
84 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
85 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 4 ×
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τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

86 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 4 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

87 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 4 ×
ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1 ×

88 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
σήμερον heute 5 ×

89 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 1 ×
91 ἡ ἀτυχία Unglück 3 ×

κακοδαιμονάω von einem bösen Geist besessen sein 1 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 3 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1 ×

92 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2 ×
ἡ δέησις Bitte 3 ×
δωροδόκος, ον bestechlich 5 ×
μεταλήγω ablassen von, aufhören mit 2 ×
μεταλήγω ablassen von, aufhören mit 2 ×
μετοιωνίζομαι bessere Vorzeichen bekommen 2 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 3 ×

93 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 3 ×
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 3 ×
εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 1 ×

94 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 4 ×
ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 1 ×
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 4 ×

95 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2 ×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
νεώρης, ες neu frisch 1 ×
πρώην gerade; vorgestern 1 ×

96 τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2 ×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×
ὁ νεώσοικος Werft 1 ×
τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1 ×
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τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
97 ἀντιπολιτεύομαι politischer Gegner sein 1 ×

ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1 ×
98 ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×

περιποιέω bewahren, verschaffen 1 ×
99 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5 ×

τὸ ἔδαφος Grund(lage), Grundstück, Boden 1 ×
ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1 ×
προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1 ×

100 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 4 ×
101 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 4 ×

οὐδεπώποτε (noch) niemals 3 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1 ×
τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×
ἡ σίτησις Speisung 2 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

102 ἀντιπράσσω zuwiderhandeln, sich widersetzen 1 ×
ἡ καταφυγή Zuflucht 1 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

103 δωροδόκος, ον bestechlich 5 ×
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×
ἡ κολακεία Schmeichelei 1 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge

schäfte führen
2 ×

104 ἡ ἀπόνοια Verzweiflung, Wahnsinn 2 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1 ×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 4 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1 ×

105 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×
καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1 ×

107 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 2 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×
σήμερον heute 5 ×

108 ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 2 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 4 ×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2 ×

110 ἡ θήκη Behälter; Grab 2 ×
οἰκτίζω bemitleiden, bejammern 1 ×
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παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4 ×
111 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1 ×

ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 4 ×
ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller 1 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1 ×
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 3 ×

112 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×
κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 2 ×
ὁ κατάπλοος Rückfahrt, Ankunft, Landung 1 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×
ἡ συνεργία Mittäterschaft, Beistand 1 ×
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 4 ×

113 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×
ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1 ×
δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
φενακίζω täuschen, betrügen 1 ×

114 ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×
παροράω bemerken; verachten 1 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 3 ×
ἡ χειροτονία Abstimmung 1 ×

2

1 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 2 ×
2 ἐπίτιμος, ον geehrt, im Besitz des Bürgerrechts; strafbar 1 ×
3 διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1 ×
ἐγκαταγηράσκω darin altern 1 ×
σήμερον heute 5 ×

4 δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 1 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 2 ×
ἐκκόπτω herausschlagen, aufbrechen 1 ×
κατάρατος, ον verflucht 3 ×
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 3 ×

5 ἡ ἄφιξις Ankunft 1 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1 ×
ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1 ×
τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1 ×
καταρρᾳθυμέω faul sein, durch Faulheit verlieren 1 ×
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6 ἀναβοάω aufschreien 1 ×
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 4 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×

8 καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 2 ×
9 ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 1 ×
ἐναύω anzünden 1 ×
συσσιτέω zusammen speisen 1 ×

10 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 1 ×
τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2 ×
ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1 ×
καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 2 ×
ὁ κλέπτης Dieb 3 ×

11 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1 ×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 2 ×

12 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 2 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 1 ×

13 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1 ×
ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe 1 ×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1 ×

14 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1 ×
15 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 4 ×

κατάρατος, ον verflucht 3 ×
περιβόητος, ον berühmt; berüchtigt, verrufen 1 ×
πώποτε jemals 3 ×

16 ἐξώλης, ες völlig zerstört, vernichtet; verderblich 1 ×
17 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1 ×

δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1 ×
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 4 ×
ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 1 ×

18 τὸ ἠρίον Erdhügel, Grabhügel 1 ×
20 εὔορκος, ον eidestreu 1 ×

καταχειροτονέω gegen jem. stimmen, ihn verurteilen 1 ×
ὁμοθυμαδόν einmütig 2 ×

21 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 4 ×
22 ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
23 ἀνείργω zurückhalten 1 ×

τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

24 ἄρθμιος, ον verbunden, befreundet 2 ×
25 ἄρθμιος, ον verbunden, befreundet 2 ×

διαρρήδην ausdrücklich 1 ×
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ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1 ×

3

1 ἅπαξ (nur) einmal 2 ×
2 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2 ×
τὸ νεώριον Werft 3 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 3 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

3 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×

4 ἀνατρέφω ernähren, aufziehen 2 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1 ×

5 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 1 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

6 ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 2 ×
7 ἀδωροδόκητος, ον unbestechlich 1 ×
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5 ×
ὁμοθυμαδόν einmütig 2 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10 ×

9 τὸ νεώριον Werft 3 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 4 ×

10 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×
τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1 ×

11 ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 2 ×
12 ἱππαρχέω Kavalleriekommandant sein 1 ×

μισθόω vermieten; med. mieten 3 ×
πλεονάκις häufiger, mehrfach 1 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 3 ×

13 τὸ νεώριον Werft 3 ×
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 2 ×

14 ὁ κατήγορος Ankläger 6 ×
τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×
ὁ προδότης Verräter 6 ×
προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1 ×

15 ἀποχειροτονέω abwählen, ablehnen; freisprechen 1 ×
ὁ αὐτόπτης Augenzeuge 1 ×



Nach Kapiteln 3, 16–3, 22

file: 96fa521ba of 2019-01-09 23:39:37 +0100 ‖ style: 2a2a3ac9e of 2023-06-08 19:44:07 +0200

ctx 2023.06.04 18:58 ‖ Fedora Linux 38 (Workstation Edition) on ThinkPad T480 / 20L6S01W00 x86_64

παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 2 ×

16 ἅπαξ (nur) einmal 2 ×
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 4 ×
δωροδόκος, ον bestechlich 5 ×

17 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 4 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 3 ×
ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 2 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×

18 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2 ×
μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 2 ×

19 ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 1 ×
συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 2 ×

20 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 4 ×
ἡ δέησις Bitte 3 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 4 ×

21 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 3 ×
ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 4 ×
ἡ δέησις Bitte 3 ×
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht gehen 2 ×

22 μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30 ×
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Nach Häufigkeit

30× τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 1, 1.4.16.25.27.39.40.41.51.61.
62.63.68.70.78.79.80.82.83.84.
85.86.96.101.102; 2, 23; 3, 2.5.
17.22

11× ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 1, 3.46.77.88.93.98.113; 2, 5.22.
25; 3, 19

10× τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 1, 9.10.54.67.85.86.87.104.112;
3, 7

8× δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen las
sen

1, 11.15.26.45.60.66.74.113

7× ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schul
dig

1, 44.47.55.105.112; 3, 3.4

μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 1, 18.21.24.50.92.95; 3, 18
6× ὁ κατήγορος Ankläger 1, 51.58.114; 2, 6.12; 3, 14

ὁ προδότης Verräter 1, 26.34.74.103.107; 3, 14
5× ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 1, 1.10.31.53.99

δωροδόκος, ον bestechlich 1, 41.74.92.103; 3, 16
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 1, 45.60; 2, 23; 3, 5.7
σήμερον heute 1, 22.47.88.107; 2, 3

4× ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 1, 6.86.87; 3, 20
ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 1, 2.14; 3, 17.21
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 1, 29.85; 2, 21; 3, 16
αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1, 29.54.77; 2, 6
δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 1, 17.94; 2, 15.17
εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1, 52.94.100.101
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1, 22.108.111; 3, 20
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1, 7.52.53.104
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 1, 40.66.102.110
ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 1, 20.80.81.82
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 1, 9.67.112; 3, 9

3× ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1, 31.93; 3, 21
τὸ ἀτύχημα Unglücksfall, Unglück 1, 13.26.29
ἡ ἀτυχία Unglück 1, 29.77.91
ἡ δέησις Bitte 1, 92; 3, 20.21
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 1, 14.93; 3, 17
κατάρατος, ον verflucht 1, 47; 2, 4.15
ὁ κλέπτης Dieb 1, 41.77; 2, 10
μισθόω vermieten; med. mieten 1, 28.52; 3, 12
τὸ νεώριον Werft 3, 2.9.13
οὐδεπώποτε (noch) niemals 1, 36.91.101
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 1, 71.81; 3, 15
προὔργου vorteilhaft, nützlich 1, 11.17.114
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πώποτε jemals 1, 2.61; 2, 15
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 1, 92.111; 2, 4
χειροτονέω abstimmen, wählen 1, 51; 3, 2.12

2× ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 1, 108; 3, 6
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 1, 112.113
ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1, 3.107
ἀνατρέφω ernähren, aufziehen 1, 30; 3, 4
ἅπαξ (nur) einmal 3, 1.16
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 1, 108; 3, 4
ἡ ἀπόνοια Verzweiflung, Wahnsinn 1, 82.104
ἄρθμιος, ον verbunden, befreundet 2, 24.25
ἀστυγείτων, ον benachbart 1, 24.38
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht

bekommen
1, 25.58

βλασφημέω lästern, beleidigen 1, 9.12
ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 1, 92.95
διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht

gehen
2, 1; 3, 21

διαφυλάσσω genau bewachen 1, 9; 2, 4
ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1, 9.62
ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 1, 103.111
τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 1, 96; 2, 10
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1, 108; 3, 18
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 1, 29; 2, 12
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1, 47; 3, 2
ἡ θήκη Behälter; Grab 1, 9.110
κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 1, 65.112
καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 2, 8.10
ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1, 27.52
μεταλήγω ablassen von, aufhören mit 1, 92.92
μετοιωνίζομαι bessere Vorzeichen bekommen 1, 29.92
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 1, 96; 3, 10
ὁμοθυμαδόν einmütig 2, 20; 3, 7
παροξύνω aufreizen, anstacheln 1, 2; 3, 15
ἡ πρόκλησις Aufforderung 1, 5.6
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf;

vorgeben
1, 71; 3, 18

τὸ πρυτανεῖον Rathaus 1, 43.101
ἡ σίτησις Speisung 1, 43.101
συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 1, 74; 3, 19
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 1, 48.112
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 2, 11; 3, 11
ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdie

nend
1, 14; 3, 17
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ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten,
zurückschrecken von

1, 11; 3, 13

χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen
führen, med. Geldgeschäfte führen

1, 15.103
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Alphabetisch

1 ἀγνώς unbekannt, unkenntlich 1×: 1, 111
2 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1×: 1, 68
3 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 3×: 1, 31.93; 3, 21
4 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 1×: 1, 40
5 ἀδωροδόκητος, ον unbestechlich 1×: 3, 7
6 ἡ αἰσχροκέρδεια Gewinnsucht, Gier 2×: 1, 108; 3, 6
7 αἰσχροκερδής, ές habgierig 1×: 1, 21
8 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 4×: 1, 6.86.87; 3, 20
9 ἀκυρόω widerrufen, für ungültig erklären 1×: 1, 63

10 ἀλιτήρ(ι)ος, ον schuldbefleckt, schuldig 1×: 1, 77
11 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 1×: 1, 93
12 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1×: 1, 88
13 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2×: 1, 112.113
14 ἀναβοάω aufschreien 1×: 2, 6
15 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 2×: 1, 3.107
16 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1×: 3, 3
17 ἀνακομίζω hinauftragen; zurückbringen 1×: 1, 68
18 ἀνακρίνω untersuchen, überprüfen 1×: 2, 17
19 ἀναπίμπλημι erfüllen, anfüllen 1×: 1, 32
20 ἀνάπτω befestigen, aufhängen; anzünden 1×: 1, 36
21 ἀναρπάζω entraffen, entführen 1×: 1, 24
22 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 1×: 1, 18
23 ἀνατρέφω ernähren, aufziehen 2×: 1, 30; 3, 4
24 ἀνέδην ungehindert, ungehemmt 1×: 1, 46
25 ἀνείργω zurückhalten 1×: 2, 23
26 ἀνήκω erreichen, gehören zu 1×: 1, 60
27 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 4×: 1, 2.14; 3, 17.21
28 ἀντιπολιτεύομαι politischer Gegner sein 1×: 1, 97
29 ἀντιπράσσω zuwiderhandeln, sich widersetzen 1×: 1, 102
30 ἀξιόπιστος, ον vertrauenswürdig 1×: 1, 6
31 ἀπαιτέω (zurück) fordern 1×: 1, 68
32 ἅπαξ (nur) einmal 2×: 3, 1.16
33 ἀπαραίτητος, ον unerbittlich 1×: 1, 23
34 ἡ ἀποδημία Reise; Auslandsaufenthalt 1×: 1, 81
35 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 1×: 2, 10
36 ἀποδοκιμάω ablehnen 1×: 1, 79
37 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 2×: 1, 108; 3, 4
38 ἡ ἀπόνοια Verzweiflung, Wahnsinn 2×: 1, 82.104
39 ἀπόρθητος, ον unzerstört, unerobert 1×: 1, 73
40 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1×: 1, 9
41 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1×: 1, 87
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42 ἀποχειροτονέω abwählen, ablehnen; freisprechen 1×: 3, 15
43 ἀποψηφίζομαι freisprechen; per Abstimmung ablehnen 1×: 2, 9
44 ἄπρακτος, ον erfolglos, unverrichtet; nutzlos, fruchtlos 1×: 1, 18
45 ἀργυρίζομαι sich Geld verschaffen 1×: 1, 40
46 ἄρθμιος, ον verbunden, befreundet 2×: 2, 24.25
47 ἀρόω pflügen, säen 1×: 1, 24
48 ὁ ἀρχεθέωρος Gesandtschaftsführer 1×: 1, 82
49 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 1×: 3, 7
50 ἡ ἀρχιθεωρία Leitung einer kultischen Gesandtschaft 1×: 1, 81
51 ἀσμενέω wünschen 1×: 1, 34
52 ἀστυγείτων, ον benachbart 2×: 1, 24.38
53 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 4×: 1, 29.85; 2, 21; 3, 16
54 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekom

men
2×: 1, 25.58

55 τὸ ἀτύχημα Unglücksfall, Unglück 3×: 1, 13.26.29
56 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 1×: 1, 74
57 ἡ ἀτυχία Unglück 3×: 1, 29.77.91
58 ὁ αὐτόπτης Augenzeuge 1×: 3, 15
59 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 4×: 1, 29.54.77; 2, 6
60 ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1×: 1, 113
61 ἡ ἄφιξις Ankunft 1×: 2, 5
62 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 1×: 1, 97
63 βλασφημέω lästern, beleidigen 2×: 1, 9.12
64 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 1×: 1, 5
65 ὁ γόης Zauberer, Taschenspieler 2×: 1, 92.95
66 ἡ γοητεία Zauberei, Hexerei 1×: 1, 66
67 ὁ δάκτυλος Finger 1×: 1, 36
68 ἡ δέησις Bitte 3×: 1, 92; 3, 20.21
69 δεκαπλάσιος, ον zehnfach 1×: 2, 17
70 δεκαπλόος, ον zehnfach 1×: 1, 60
71 δευσοποιός, όν tiefgefärbt, unauslöschlich 1×: 2, 4
72 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 5×: 1, 1.10.31.53.99
73 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 1×: 3, 5
74 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 4×: 1, 17.94; 2, 15.17
75 ἡ δημηγορία Volksrede, öffentliche Redekunst 1×: 1, 31
76 διαδικάζω entscheiden; med. prozessieren, vor Gericht

gehen
2×: 2, 1; 3, 21

77 διαπειράομαι (auch aktiv) erproben, auf die Probe stellen 1×: 2, 3
78 διαρρήδην ausdrücklich 1×: 2, 25
79 διασκευάζω ausrüsten, vorbereiten 1×: 1, 70
80 διαφυλάσσω genau bewachen 2×: 1, 9; 2, 4
81 διόμνυμι feierlich schwören 1×: 1, 47
82 ὁ δραπέτης entlaufener Sklave 1×: 1, 82
83 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 1×: 2, 5
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84 δωροδοκέω Geschenke annehmen, sich bestechen lassen 8×: 1, 11.15.26.45.60.66.74.
113

85 ἡ δωροδοκία Bestechung, Korruption 11×: 1, 3.46.77.88.93.98.113; 2,
5.22.25; 3, 19

86 δωροδόκος, ον bestechlich 5×: 1, 41.74.92.103; 3, 16
87 ἐγκαταγηράσκω darin altern 1×: 2, 3
88 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 2×: 1, 9.62
89 τὸ ἔδαφος Grund(lage), Grundstück, Boden 1×: 1, 99
90 εἰρωνεύομαι sich dumm stellen, sich verstellen 1×: 2, 11
91 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 1×: 1, 94
92 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 4×: 1, 52.94.100.101
93 εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 1×: 1, 46
94 εἰσποιέω zur Adoption geben 1×: 1, 32
95 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 1×: 1, 69
96 ἐκκαθαίρω reinigen, ausmerzen 1×: 2, 5
97 ἐκκόπτω herausschlagen, aufbrechen 1×: 2, 4
98 ἐκστρατεύω zu Feld ziehen, ausmarschieren 1×: 1, 34
99 ἡ ἔκτεισις volle Bezahlung 1×: 2, 17

100 ἐλεεινός, ή, όν erbarmungswürdig; barmherzig 2×: 1, 103.111
101 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 4×: 1, 22.108.111; 3, 20
102 τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2×: 1, 96; 2, 10
103 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 2×: 1, 108; 3, 18
104 ἐναύω anzünden 1×: 2, 9
105 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 1×: 2, 13
106 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 3×: 1, 14.93; 3, 17
107 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 1×: 1, 2
108 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 7×: 1, 44.47.55.105.112; 3, 3.4
109 ἐξεπίτηδες = ἐπίτηδες absichtlich, mit Vorsatz 1×: 1, 99
110 ἐξορίζω vertreiben, verbannen 1×: 1, 77
111 ἐξώλης, ες völlig zerstört, vernichtet; verderblich 1×: 2, 16
112 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 2×: 1, 29; 2, 12
113 ἐπιδέχομαι zulassen, akzeptieren; unternehmen 1×: 1, 31
114 ὁ ἐπιμελητής Aufseher, bes. Finanzbeamter, Hafenmeister 1×: 2, 10
115 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 2×: 1, 47; 3, 2
116 ἐπίορκος, ον meineidig 1×: 1, 47
117 ἐπισκήπτω darauf stürzen, darauf schleudern; befehlen 1×: 1, 52
118 ἐπισφαλής, ές gefährdet, unsicher 1×: 1, 39
119 ἐπίτιμος, ον geehrt, im Besitz des Bürgerrechts; strafbar 1×: 2, 2
120 εὔελπις, ι hoffnungsvoll 1×: 1, 93
121 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 1×: 1, 104
122 εὐθύδικ(αι)ος, ον gerecht richtend 1×: 1, 33
123 εὔορκος, ον eidestreu 1×: 2, 20
124 τὸ εὐτύχημα Glücksfall, Erfolg 1×: 2, 5
125 ἡ εὐφημία andächtiges Schweigen; Gebet 1×: 2, 14
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126 εὐχερής, ές gewandt; leichtsinnig; einfach, bequem 1×: 1, 56
127 εὔψυχος, ον beherzt 1×: 1, 79
128 ὁ ζητητής Untersucher, Finanzkommissar 1×: 1, 61
129 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 1×: 1, 2
130 τὸ ἠρίον Erdhügel, Grabhügel 1×: 2, 18
131 ἤτοι gewiss, bestimmt 1×: 1, 50
132 ὁ θαλλός Zweig, Spross, Schössling 1×: 1, 19
133 ἡ θήκη Behälter; Grab 2×: 1, 9.110
134 ἱκ(ε)τήριος, α, ον bittflehend 1×: 1, 18
135 ἱππαρχέω Kavalleriekommandant sein 1×: 3, 12
136 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1×: 1, 8
137 τὸ κάθαρμα Schmutz, Abfall; Reinigung 1×: 1, 16
138 κακοδαιμονάω von einem bösen Geist besessen sein 1×: 1, 91
139 κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 2×: 1, 65.112
140 καταδουλόω versklaven 1×: 1, 44
141 καταισχύνω beschämen 1×: 1, 35
142 κατακομίζω hinabbringen, hintragen 1×: 1, 36
143 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 1×: 1, 25
144 καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 2×: 2, 8.10
145 καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 1×: 1, 75
146 καταπέμπω hinabschicken, aussenden 1×: 1, 68
147 ὁ κατάπλοος Rückfahrt, Ankunft, Landung 1×: 1, 112
148 καταπτύω auf etw. spucken, verachten 1×: 1, 15
149 κατάρατος, ον verflucht 3×: 1, 47; 2, 4.15
150 καταρρᾳθυμέω faul sein, durch Faulheit verlieren 1×: 2, 5
151 καταστρέφω unterwerfen; beenden 1×: 1, 32
152 ἡ καταφυγή Zuflucht 1×: 1, 102
153 καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1×: 1, 105
154 καταχειροτονέω gegen jem. stimmen, ihn verurteilen 1×: 2, 20
155 καταχωνεύω einschmelzen 1×: 1, 69
156 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 4×: 1, 7.52.53.104
157 τὸ κατηγόρημα Anklagepunkt; Aussage 1×: 1, 1
158 ὁ κατήγορος Ankläger 6×: 1, 51.58.114; 2, 6.12; 3, 14
159 ὁ κηδεμών Hüter, Wächter 1×: 1, 31
160 τὸ κηρύκ(ε)ιον Heroldsstab 1×: 1, 18
161 ἡ κιθαρίστρια Kitharaspielerin 1×: 1, 23
162 τὸ κίναδος Fuchs 1×: 1, 40
163 ὁ κλέπτης Dieb 3×: 1, 41.77; 2, 10
164 ἡ κολακεία Schmeichelei 1×: 1, 103
165 κολακεύω schmeicheln 1×: 1, 28
166 τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 5×: 1, 45.60; 2, 23; 3, 5.7
167 ὁ λογογράφος Redenschreiber, Logograph; Prosaschriftsteller 1×: 1, 111
168 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 1×: 1, 32



Alphabetisch λο– πα

file: 96fa521ba of 2019-01-09 23:39:37 +0100 ‖ style: 2a2a3ac9e of 2023-06-08 19:44:07 +0200

ctx 2023.06.04 18:58 ‖ Fedora Linux 38 (Workstation Edition) on ThinkPad T480 / 20L6S01W00 x86_64

169 ὁ λογοποιός Prosaschriftsteller 1×: 1, 35
170 μακρολογέω lange Reden halten 1×: 1, 31
171 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 2×: 1, 27.52
172 μαρτύρομαι Zeugen anrufen, protestieren 1×: 1, 64
173 ὁ μέδιμνος Scheffel (Getreidemaß) 1×: 1, 43
174 ἡ μερίς Teil, Anteil 1×: 1, 56
175 μεταγράφω umschreiben, verändern 1×: 1, 42
176 μεταλήγω ablassen von, aufhören mit 2×: 1, 92.92
177 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 1×: 1, 65
178 μετασκευάζω umformen, umziehen 1×: 1, 42
179 μετοιωνίζομαι bessere Vorzeichen bekommen 2×: 1, 29.92
180 ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1×: 1, 95
181 μιαρός, ά, όν (blut-) befleckt, schändlich 7×: 1, 18.21.24.50.92.95; 3, 18
182 μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 1×: 1, 15
183 μισθόω vermieten; med. mieten 3×: 1, 28.52; 3, 12
184 μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 1×: 3, 22
185 τὸ μῖσος Hass 1×: 1, 33
186 ὁ μυλωθρός Mühlenbesitzer 1×: 1, 23
187 ὁ μυλών Mühle 1×: 1, 23
188 τὸ ναῦλον Fährgeld, Fahrtkosten 1×: 1, 56
189 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2×: 1, 96; 3, 10
190 νεώρης, ες neu frisch 1×: 1, 95
191 τὸ νεώριον Werft 3×: 3, 2.9.13
192 ὁ νεώσοικος Werft 1×: 1, 96
193 τὸ οἰκοδόμημα Bauwerk 1×: 1, 96
194 οἰκουρός, όν das Haus hütend, Hausherr 1×: 1, 82
195 οἰκτίζω bemitleiden, bejammern 1×: 1, 110
196 ὁμοθυμαδόν einmütig 2×: 2, 20; 3, 7
197 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 1×: 1, 99
198 ἡ ὁμόνοια Eintracht 1×: 3, 19
199 ὁμόσπονδος, ον das Trankopfer teilend 1×: 1, 24
200 ὁμοτράπεζος, ον am selben Tisch essend, Tischgenosse 1×: 1, 24
201 οὐδεπώποτε (noch) niemals 3×: 1, 36.91.101
202 ἡ παιδίσκη Mädchen 1×: 1, 23
203 παιδοποιέω Kinder zeugen 1×: 1, 71
204 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 1×: 1, 9
205 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 3×: 1, 71.81; 3, 15
206 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 4×: 1, 40.66.102.110
207 ἡ παράταξις Schlachtordnung, Kriegsordnung 1×: 1, 82
208 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 1×: 1, 12
209 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1×: 3, 14
210 παροξύνω aufreizen, anstacheln 2×: 1, 2; 3, 15
211 παροράω bemerken; verachten 1×: 1, 114
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212 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1×: 1, 111
213 ἡ πεντεδραχμία Summe von fünf Drachmen 1×: 1, 56
214 περιβόητος, ον berühmt; berüchtigt, verrufen 1×: 2, 15
215 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 1×: 1, 101
216 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1×: 2, 13
217 περιποιέω bewahren, verschaffen 1×: 1, 98
218 περιπορεύομαι herumreisen, -marschieren 1×: 1, 36
219 περιχαρακόω mit einer Palissade umgeben, befestigen 1×: 1, 64
220 πιπράσκω verkaufen 1×: 1, 71
221 πλεονάκις häufiger, mehrfach 1×: 3, 12
222 πλημμελέω einen Fehler begehen 1×: 1, 62
223 ὁ πορθμεύς Fährmann 1×: 1, 56
224 ὁ πρεσβευτής Gesandter, Unterhändler; in Rom: 4×: 1, 20.80.81.82
225 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren

werden
1×: 1, 93

226 ὁ προδότης Verräter 6×: 1, 26.34.74.103.107; 3, 14
227 ἡ προεδρία Vorsitz, Privileg von Plätzen in der ersten Reihe 1×: 2, 13
228 προῖκα umsonst, auf eigene Kosten 1×: 1, 43
229 προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 1×: 1, 1
230 ἡ πρόκλησις Aufforderung 2×: 1, 5.6
231 προλέγω vorhersagen, zuvor sagen 1×: 1, 71
232 ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1×: 1, 45
233 προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1×: 2, 25
234 προσκρούω zusammenstoßen mit, zornig sein über 1×: 1, 99
235 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorge

ben
2×: 1, 71; 3, 18

236 τὸ πρόσταγμα Befehl 1×: 1, 63
237 προὔργου vorteilhaft, nützlich 3×: 1, 11.17.114
238 προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1×: 3, 14
239 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2×: 1, 43.101
240 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 1×: 2, 13
241 πρώην gerade; vorgestern 1×: 1, 95
242 πώποτε jemals 3×: 1, 2.61; 2, 15
243 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1×: 3, 4
244 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 1×: 2, 25
245 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 1×: 1, 16
246 σήμερον heute 5×: 1, 22.47.88.107; 2, 3
247 ἡ σίτησις Speisung 2×: 1, 43.101
248 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 1×: 1, 89
249 στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1×: 1, 63
250 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 1×: 2, 12
251 ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 1×: 1, 6
252 ἡ συμβουλή Beratung, Überlegung; Rat 1×: 1, 47
253 ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1×: 1, 65
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254 συμπαρακαλέω gemeinsam auffordern, einladen 1×: 1, 65
255 συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 1×: 1, 17
256 συναπολογέομαι sich gemeinsam verteidigen 1×: 1, 28
257 συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 2×: 1, 74; 3, 19
258 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 10×: 1, 9.10.54.67.85.86.87.

104.112; 3, 7
259 συνεθίζω gewöhnen 1×: 1, 55
260 ἡ συνεργία Mittäterschaft, Beistand 1×: 1, 112
261 συνευπορέω beisteuern 1×: 1, 58
262 συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 2×: 1, 48.112
263 τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1×: 3, 10
264 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 1×: 1, 87
265 συντάσσω aufstellen, anordnen 1×: 1, 10
266 συσκευάζω zusammenpacken, marschbereit machen 1×: 1, 80
267 συσσιτέω zusammen speisen 1×: 2, 9
268 ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 2×: 2, 11; 3, 11
269 τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 1×: 1, 104
270 ὁ τραπεζίτης Geldwechsler, Bankier 1×: 1, 43
271 τὸ τρύφος Bruchstück 1×: 1, 36
272 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1×: 1, 5
273 ὑπόλογος, ον verantwortlich; Berücksichtigung verdienend 2×: 1, 14; 3, 17
274 ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurück

schrecken von
2×: 1, 11; 3, 13

275 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 1×: 1, 91
276 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 1×: 1, 21
277 φενακίζω täuschen, betrügen 1×: 1, 113
278 ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 3×: 1, 92.111; 2, 4
279 ἡ φιλαργυρία Habgier 1×: 1, 22
280 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1×: 1, 31
281 τὸ φορεῖον Sänfte 1×: 1, 36
282 ὁ φρούραρχος Kommandant einer Wache, einer Garnison 1×: 1, 39
283 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 4×: 1, 9.67.112; 3, 9
284 χειροτονέω abstimmen, wählen 3×: 1, 51; 3, 2.12
285 ἡ χειροτονία Abstimmung 1×: 1, 114
286 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen füh

ren, med. Geldgeschäfte führen
2×: 1, 15.103

287 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 30×: 1, 1.4.16.25.27.39.40.41.
51.61.62.63.68.70.78.79.80.82.
83.84.85.86.96.101.102; 2, 23;
3, 2.5.17.22

288 ὤνιος, α, ον zum Verkauf, kommerziell 1×: 1, 20
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